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Gitter fest Gitter mit Schlupfstaben




Vormontage Rosthaken

U

Rosthaken 2 x rechts 2 x
links einstecken und mit
einem Hammer leicht
einklopfen.

Alle 4 Rosthaken verschrauben !




Das Schlupfgitter so einsetzen, dass die Federn fur die
Schlupfsttibe oben sind.

Beim Herausnehmen der Schlupfstabe sind immer alle Stabe
zu entfernen, um unzuldssige OffnungsmalRe zu vermeiden.
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Bett mit 2 Personen vorsichtig aufstellen.




Umbau zum Juniorbett 04 254
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Maximale Belastung des Juniorbeftes 30 kg
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... weitere Infos iiber unsere Produkte unter
... plus d” informations sur nos produis sous

. altre informazione degli produtti di noi sotto

www.schardt.com

Achtung !

Wird die Wickelkommode an der Wand befestigt , muss das Mongtagematerial
der Beschaffenheit der Wand entsprechen !

Attention !
If the baby changing table is attached to the wall the assembly material has to be
appropriate for the composition of the wall ! Schardt GmbH & Co. KG
Attention | Am Riegel 15

' 96268 Mitwitz
Si la table & langer est attachée au mur il doit étre approprié le matérial d’assamblage Tel. 09266/9907-0
pour la composition du mur ! Chardt el. -

ekttt lich Fax 09266/9907-77

Attenzione ! E-Mail: info@schardt.com
Si il fasciatoio é fortificato al muro il deve essere appropriato il materiale di montaggio 6
alla composizione del muro !
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